
"Какого черта?"

Цзи Фа пробормотал в шоке, путанице, написанной в его глазах, потому что, хотя выстрелы
раздались, упал Огненный Волк в белом халате.

Цзи Фа сразу выпрямился и посмотрел в сторону операции** с тревогой в глазах, только чтобы
увидеть Юй Сяоя в безопасности в операции, а не выстрелил, и все врачи отреагировали и
продолжили операцию после короткого момента паники.

"Что происходит?"

Как раз в тот момент, когда Чжи Фа задавался вопросом, сзади раздался удивленный звук.

Удивленный голос принадлежал Чжи Тин Тин.

Цзи Фа сразу же размахивал головой, а потом, тоже удивлённо смотрел.

Только чтобы увидеть, на лестнице посреди коридора стоял вздутый старик.

В этот момент этот старик держал в руках черный дырчатый пистолет с внушительной
манерой, очень похожий на старого генерала Лиана По.

"Лиан По старый, он еще может есть?"

Старик гордо улыбнулся и подошел, сказав: "Дитя Чжи, если бы старик не приехал вовремя,
моя внучка была бы здесь сломлена!".

Верно, старик, который внезапно спас Юй Сяою, был не кто иной, как беспокоящийся старый
мастер Юй, который поспешил сюда.

Челюсть Чжи Фа упала, совсем не ожидая этого вида.

Отец Юя объяснял с улыбкой на боку: "Когда Старый Мастер был молод, он часто занимал
первое место на соревнованиях по стрельбе в армии".

В то время как Цзи Фа был шокирован, он был удивлён, увидев спокойного и собранного отца
Ю: "Ты знал, что Старый Господин придёт?".

Отец Юй смеялся: "Я до сих пор очень хорошо знаю характер Старого Мастера, я рассказал
ему о беременности Сяо Я несколько дней назад, и знал, что он придет. Я просто не ожидал,
что он придет так случайно, как раз вовремя, чтобы спасти Сяо Я".

Несмотря на то, что он улыбался, Цзи Фа явно уловил томительный цвет в глазах отца Ю.

Очевидно, что отец Ю тоже после этого был немного напуган.

Его дочь, его нерожденный внук, едва избежала смерти от выстрела.

Когда он говорил, старик уже подошел с шагом дракона и взглянул на Цзи Фа, сказав: "Малыш,
старик подумал, что сначала передать тебе свою внучку было ненадежным делом, а теперь это
кажется правдой!".

Чжи Фа некоторое время винил себя.



В самом деле, сердце Чжи Фа волновалось и винило себя до крайности, когда он знал, что его
перевели с горы. Если бы что-то действительно случилось с Юй Сяоя и нерожденным
ребенком, он бы никогда не простил себя в жизни.

Столкнувшись с руганьей старика, Чжи Фа добровольно

Он принял это.

Отец Ю, который знал, почему Чжи Фа ушёл, сразу же пошёл объяснять.

Старик не обратил внимания на объяснение Юя и с раздражением сказал: "Ты тоже повернул
локоть наружу? Твоя дочь, и твой нерожденный внук, чуть не погибли, а ты все еще здесь,
присматриваешь за мальчиком из семьи Чжи? Я думаю, что ты действительно больше
запутался, чем я!"

Из-за ругани старика отец Ю и Цзи Фа склонили головы в унисон.

Цзи Тинтин и Цзи Тяньсин стояли рядом, не зная, что сказать, несколько смущенно.

Старый хозяин снова переместил свой гнев на Цзи Фа и гневно закричал: "Если вы отродье не в
состоянии позаботиться о Сяо Я, пролейте руки, пока не поздно, не бегите на восток и не
бродите на запад весь день, в котором часу у вас еще есть досуг, чтобы выйти? А?"

Чжи Фа склонил голову, чтобы его отругали.

Старик все еще злился и гневно ругал: "Ты, малыш, я могу сказать ......".

Как раз в это время внезапно раздался крик.

"Woah woah woah woah ......"

Старик был как электрический удар, и его движения резко остановились.

"Какой звук?"

Старый мастер замер и мгновенно бросил взгляд в операционную, которая не подошла к концу,
и мгновенно поднял свои белые брови и спросил еще раз: "Какой звук?".

Кифа также был перезаряжен, пялился на место, не зная, что делать.

В это время вышла медсестра и улыбнулась Цзи Фа: "Господин Цзи, роды прошли успешно,
мать и дочь в безопасности, а ребенок весит три пункта два с половиной килограмма".

Когда медсестра сказала это, Цзи Фа сначала замерз на мгновение, затем из его глаз круто
вырвались слезы, его тело дрожало от волнения за словом.

"Ребенок моей Чжи Фа родился?"

"Дитя моего Гиффарда?"

Чжи Фа неуверенно заикался: "Я ...... могу увидеть ...... ребенка?"

Медсестра улыбнулась: "Подождите, сначала доктор должен осмотреть тело госпожи Ю, это
займет всего час или два".



Хотя Чжи Фа волновался, он мог только кивать головой.

Через два часа Юй Сяою вывели из операционной в отдельную палату.

Цзи Фа взял Юй Сяою за руку и трогательно сказал: "Невестка, спасибо".

Губы Юй Сяои были немного бледноваты, она заставила улыбнуться и сказала: "Глупышка, за
что ты благодаришь, ребенок не только твой, но и моя доля".

"Да, да!"

Цзи-Фа взбесился.

В это время отец Ю и старик также собрались вокруг, и

Чжи Тяньсин и Чжи Тиньтин оба подошли.

Они были обеспокоены до глубины души.

Когда они говорили, медсестра подошла с ребенком на руках.

Цзи Фа мгновенно почувствовала присутствие малыша и сделала большой шаг, поспешив к
медсестре, чтобы увидеть принадлежащего ему ребёнка.

Однако был человек, который шагнул на шаг впереди Цзи Фа и прибыл к медсестре.

Старик в возбуждении выбросил трость, вытер руки о тело и нервно спросил: "Сестра, можно
мне ее подержать? Мои руки не особенно чистые, что-то не так?"

На самом деле, руки старика были очень чистыми, он был просто слишком взволнован.

Медсестра улыбнулась: "Конечно, ты можешь ее обнять".

Старик снова взволнованно вытер руки о тело, затем взял малыша и взволнованно посмотрел
на ребенка на руках, лицо которого еще не раскрылось, и выглядело как маленький комочек
плоти, улыбающийся от уха к уху.

"Боже мой, как эта маленькая девочка выглядит так хорошо."

Медсестра сбоку улыбнулась словам.

Невозможно было сказать, был ли ребенок хорошо выглядящим или нет, когда он только
родился, даже большинство младенцев были уродливы, когда они только родились, но старик
похвалил этого ребенка за то, что он очень хорошо выглядел, так что было ясно, что старику
очень понравился этот ребенок, который был связан с его родословной.

Цзи Фа встал в сторону и неловко и ожидаемо сказал: "Что, старый господин, дашь и мне
обнять его?".

"Иди, иди!"

Старик, который выглядел так, будто мгновение назад был в разногласиях с Чжи Фа, в это
время обнимал ребёнка Чжи Фа и не отпускал.



"Когда ты не можешь обнять своего ребенка, что не так с тем, что я обнимаю его?"

Старик взглянул на Чжи Фа и сказал: "Я могу сказать тебе, малыш, это внучка моего Ю Щао
Де, это мое сердце, если ты осмелишься использовать величие твоего отца, чтобы преподать
ему урок в будущем, посмотрим, не запинаю ли я тебя до смерти!"

Чжи Фа поспешно кивнул головой в ответ: "Не волнуйся, я определённо не могу избавить его
от урока".

В этот момент подошел отец Ю и с радостью сказал: "Папа, ты только что сказал, что это твоя
внучка, а Цзи Фа - ее отец, так что ты косвенно соглашаешься на то, что Цзи Фа - твоя внучка,
верно?".

Чжи Фа также проснулся с внезапным началом, его лицо показалось удивительным.

Юй Сяоя, который лежал в больнице**, тоже улыбнулся.

Старик хрюкнул и сказал: "Говорю тебе, я одобряю тебя ради этой маленькой девочки на моих
руках, а не из-за тебя, так что проясни это!"

......

(Конец этой главы)
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